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JULKISASIAMIEHEN RATKAISUEHDOTUS
GIUSEPPE TESAURO

14 piivini joulukuuta 1995 °

1. Jilleen kerran yhteisdjen tuomioistuinta
pyydetiin tulkitsemaan miesten ja naisten
tasa-arvoisen kohtelun periaattcen toteutta-
miscsta mahdollisuuksissa tydhén, ammatil-
liseen koulutukseen ja wuralla etenemiseen
sekd tydoloissa 9 piivind helmikuuta 1976
annettua neuvoston direktiivid 76/207/ETY 1
(jiljempénd direktiivi).

Uutta eiki lainkaan vidhimerkityksellistd on
se, ettd direktiiviin vetoaa transscksuaali,
Industrial Tribunalin, Truro, esittimien
kysymysten johdosta yhteisdjen tuomioistui-
men on siis pohdittava transseksuaalisuutta
sukupuoleen perustuvan syrjinndn kiellon
kannalta: voiko transseksuaali, joka on irtisa-
nottu tim#n ominaisuutensa vuokst ja erityi-
sesti sen vuoksi, ettd hin vaihtoi sukupuolta,
menestyksellisesti vedota direktiiviin.

Asiaa koskeva lainsdidintd, tosiseikat ja
ennakkoratkaisukysymykset

2. Direktiivin tarkoituksena on sen 1 artik-
lan 1 kohdan mukaan “toteuttaa jisenvalti-
oissa miesten ja naisten tasa-arvoinen koh-
telu  mahdollisuuksissa  tydhon, uralla
etenemiscen ja ammatilliseen koulutukseen

# Alkuperiinen kicli: italia,
1 — EYVL L 39, s. 40.

seki tydoloissa samoin kuin 2 kohdassa tar-
koitetulla tavalla sosiaaliturvassa. Tastd peri-
aatteesta kdytetiin jdljempdnd nimitystd

>

’tasa-arvoisen kohtelun periaate®”.

Direktitvin 2 artiklan 1 kohdassa todetaan
sitten, etti “tasa-arvoisen kohtelun periaat-
teella tarkoitetaan — —, etti minkiinlaista
sukupuoleen perustuvaa syrjintid ei saa
esiintyd vilittdmisti tai vilillisesti ctenkddn
siviilisiddyn tai perheaseman perusteella”.
Titd periaatetta on noudatettava erityisesti
”chdoissa, valintaperusteet mukaan lukien,
jotka koskevat mahdollisuuksia ty&hon tai
tehtiviin® (3 artiklan 1 kohta), sekid “tys-
oloifssa], palvelussuhteen lakkauttamisen
perusteet mukaan lukien” (5 artiklan 1 koh-
ta).

3. Tdssd asiassa merkityksellinen kansallinen
laki on vuoden 1975 Sex Discrimination Act
(sukupuolisyrjintdd koskeva laki), jossa mai-
ritelliin sukupuoleen perustuvaksi — ja siis
kielletyksi — suoraksi syrjinniksi se, etti
naista kohdellaan sukupuolen perusteella
epiedullisemmin kuin miestd (1 §:n a kohta).
Lisiksi tissi laissa on sdddetty, ettd siinnok-
sii naisiin kohdistuvan sukupuolisyrjinnin
kicllosta sovelletaan vastaavasti myds mies-
ten kohteluun, lukuun ottamatta naisten eri-
tyiskohtelua raskauden ja synnytyksen
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vuoksi (2 §). Sen jilkeen kun Sex Discrimina-
tion Actissa on mdéritelty, ettd miehelld tar-
koitetaan kaikenikdisia miessukupuoleen
kuuluvia ihmisii ja naisella kaikenikdisii
naissukupuoleen kuuluvia ihmisii, siind sii-
detddn lopuksi, etti eri sukupuoleen tai sivii-
lisdstyyn kuuluvien ihmisten kohtelua ver-
rattacssa “asiaan vaikuttavien seikkojen on
oltava tapauksissa samat tai ne eivit saa olla
ainakaan olennaisesti erilaiset” (5 §).

Sen sijaan transseksuaalien asemasta ei ole
siddetty mitdin erityissiinndstd mydskiin
siti tilannetta varten, etti heille on tehty
sukupuolenvaihtoleikkaus. 2 Piinvastoin
kuin joissakin kansallisissa oikeusjirjestyk-
sissi, Yhdistyneéssi kuningaskunnassa jokai-
nen siilyttdd miehen tai naisen sukupuolen,
joka hinelld on syntyessdin; tim3n vuoksi el

2 — Tissi kohtaa voidaan todeta, etti Yhdistyneessi kuningas-
kunnassa ei kuitenkaan edellyteti minkiin lakiin perustuvan
muodollisuuden tiyttimisti sukupuolenvaihtoleikkausta var-

ten ja cttd kansallinen sosiaaliturvajirjestelmi maksaa kaikki

kulut. Lisiksi Englannin lain mukaan jokainen ihminen voi
vaihtaa nimeiin ja kiyttii uutta nimein ilman mitiin rajoi-
tuksia tai muodollisuuksia, mistd seuraa se, ettd transseksuaa-
lifla ei ole mitdin vaikeuksia muuttaa nimedin ja kiyudd
uutta nime#in esimerkiksi ajokortissa, passissa, auton rekis-
teriotteessa, sosiaaliturva-, vero- ja muissa vastaavissa asiakir-
joissa. Tiydellisen kuvan saamiseksi transseksuaalien ase-
masta ja oikeuksista Yhdistyncessi kuningaskunnassa ks.

Bradley: Transsexualisme — L'idéolegie, les principes juridi-

ques et fa culture politique, teoksessa Transsexualisme, méde-

cine et droit, Actes du XXIII Colloque de droit européen,

Vrije Universiteit Amsterdam, 14.— 16.4.1993, 1995, sivulta

63 cteenpiin.
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ole mahdollista muuttaa atkuperiisti viests-
rekisterimerkintii sukupuolesta.

4. Alan nyt kisitelld esilld olevaa tapausta,
jossa transseksuaali on irtisanottu sukupuo-
lenvaihdoksen vuoksi — tarkemmin sanot-
tuna siitd syysti, ettd hin ilmoitti menevinsi
leikkaukseen vathtaakseen biologisen suku-
puolensa (mies) sukupuoli-identiteettinsi
(nainen) mukaiseksi. Kun jatkossa viittaan
tahan henkil66n, josta kiytetddn nimitysti P
ymmdérrettdvistd anonyymisyyssyistd, kisit-
telen hintd naisena, ja haluan korostaa, ettd
teen ndin riippumatta hinen alkuperiisestd,
syntymitodistukseen merkitysti sukupuoles-
taan (mies) ja riippumatta siitd hetkestd, jol-
loin hin on lopullisen leikkauksen tuloksena
fyysisesti vaihtanut sukupuolta.

5. P palkattiin huhtikuussa 1991 johtaviin
hallintotehtdviin  erdiseen oppilaitokseen,
joka timin asian tosiseikkojen tapahtuma-
hetkelli kuului alueellisesti toimivaltaisena
hallintoviranomaisena  olleen ~ Cornwall
County Councilin alaisuuteen. Vuotta my6-
hemmin P ilmoitti kyseisen oppilaitoksen
rehtorille Sille, joka toimi myds sen hallinto-
johtajana, aikovansa menni sukupuolenvaih-
toleikkaukseen. S vaikutti aluksi ymmirti-
viiseltd ja suvaitsevaiselta vakuuttaen P:lle,
ettd timd siilyttiisi asemansa oppilaitoksessa,
mutta muutti sittemmin suhtautumistaan.
Sen mukaan, miti kansallinen tuomioistuin
on tapahtumainkulusta kertonut, S:n muut-
tunut suhtautuminen johtui pidosin oppilai-
toksen johtokunnan vastustuksesta; johto-
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kunta esitti eridssid vaihecssa, ettd P jatkaisi
tyoskentelyd oppilaitoksen hyviksi itsenii-
send ammatinharjoittajana,

Talli vilin Pille tehtiin kesilld 1992 ensim-
miiset kirurgiset toimenpiteet sukupuolen
vaihtamiseksi, minkd vuoksi hin oli poissa
tydsti sairaslomalla. Tilld aikaa S ja johto-
kunnan jisenet p#ittivit irtisanoa P:n siten,
ettd palvclussuhdc padttyisi kolmen kuukau-
den i ntlsanomlsa]"m jalkeen 31.12.1992; timid
piitds annettiin hinelle tiedoksi. Samaan
aikaan P:td pyydettiin tekemiin tuohon pii-
vdin mennessa valmiiksi tietyt hinen hoidos-
saan olleet erityistehtivit. Kun P ilmoitti,
ettdi hin palaisi t6ihin naisen vaatteissa,
hanelle sanottiin kuitenkin, etti hin voisi
hyvin tehdd hinelle uskotut tehtivit val-
miiksi kotonaan, joten hinen ci ollut tarpeen
tulla oppilaitoksen tiloihin, eikd hinen edel-
Iytetty kiyvin siclld. Pin palvelussuhde oppi-
laitokseen pidttyi lopulta irtisanomisajan
paidttymispdivind niin, ettei hin palannut
oppilaitokseen.

6. P kivi lopullisessa sukupuolenvaihtoleik-
kauksessa 23.12.1992, cli ennen kuin hinen
palvelussuhteensa  piittyi  irtisanomisen
vuoksi, mutta sen jilkeen kun hin oli saanut
irtisanomisilmoituksen tiedoksi 15.9.1992. P
nosti  Industrial  Tribunalissa, Truro,
13.3.1993 kanteen, jossa hin viitti, cttd hintd
on syrjitty sukupuolen perusteella. Seki S
ettdr Cornwall County Council viittivit sitd
vastoin, ettd hinet oli irtisanottu henkiléstén
liian suuren midran vuoksi.

Industrial Tribunal katsoi kuitenkin, etti
vaikka henkildst6i oli todellisuudessa litkaa,
niin irtisanomisen todellisena syyni oli se,
ettid S ja Cornwall County Council vastusti-
vat P:n atkomusta menni sukupuolenvathto-
letkkaukscen.

Loppujen lopuksi ldhtkohta yhteisgjen tuo-
mioistuimelle on se, mihin Industrial Tri-
bunal on p#itynyt, eli ettd P irtisanottiin vain
ja  ainoastaan sukupuolcnvalhdoksensa
vuoksi, josta hén oli ensin ilmoittanut ja joka
sittemmin toteutettiin cnnen irtisanomisajan
padttymistd.

7. Industrial Tribunal katsoo, ettei Englan-
nin oikeudesta ole ldydettivissi vastausta
asiaan 3, ja erityisesti sc¢ katsoo, ettdi Sex
Discrimination Actin mukaan P:té ei ole syr-
jitty. Se on kuitenkin sitd micltd, ettd
yhteisén direktiivi michen ja naisen tasa-
arvosta silti osin, kuin siind puhutaan ”suku-

puoleen perustuvasta” syrjinndstd, saattaa
3 — Industrial Tribunal toteaa erityisesti, cttid pnlvclussu}nccn
paittdmistd e tdssd asiassa voida tutkia laittomana irtisano-
misena, koska Yhdistyneessi kuningask alvelussuh-

P
teen on tiytynyt kestad kaksi vuotta, jotta timi olisi mahdol-
lista. P oli tydskennellyt irtisanomisajankohtaan mennessi
kyseiscssi oppilaitoksessa ainoastaan 20 kuukautta.
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puoltaa laajempaa tulkintaa, joka kattaisi
my®s transseksuaalien syrjinnin. Tistd niks-
kulmasta se kysyy yhteisdjen tuomioistui-
melta seuraavaa:

”1) Kun otetaan huomioon direktiivin
76/207/ETY tarkoitus, jonka on sen
1 artiklassa ilmoitettu olevan miesten ja
naisten tasa-arvoisen kohtelun toteutta-
minen mahdollisuuksissa tyshoén jne.,
onko transseksuaalin  irtisanominen
sukupuolenvaihdoksesta johtuvasta
syystd direktiivin vastaista?

2) Kielletdginkd direktiivin 3 artiklassa,
joka koskee sukupuoleen perustuvaa
syrjintid, syrjimistd tyontekijii hinen
transseksuaalisuutensa vuoksi?”

Transseksuaalisuus ja oikeus

8. Aluksi on selvitettdvi, miti on transseksu-
aalisuus. En todellakaan aio uskaltautua alu-
eelle, joka vaatii tdysin eri alan tietoja ja
oppineisuutta kuin minulla on. Katson par-
haaksi kiyttdd mairitelmid, jonka Euroopan
neuvosto on suosituksessaan tehnyt ja jonka
mubkaan *le transsexualisme est un syndrome
caractérisé par une personnalité double, I’une
physique, I’autre psychique, la personne
transsexuelle ayant la conviction profonde
d’appartenir A I'autre sexe, ce qui la pousse 2
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demander que son corps soit ’corrigé’ en
conséquence”  (“transseksuaalisuus  on
oireyhtymd, joka ilmenee persoonallisuuden
jakautumisena fyysiseen ja psyykkiseen per-
soonallisuuteen, ja transseksuaali tuntee
syvisti kuuluvansa toiseen sukupuoleen,
mik3 saa hinet pyytimiin, ettd hinen keho-
aan *korjataan’ vastaavasti”). 4

Kantaja on esittdnyt useita asiantuntijoiden
kirjoittamia artikkeleja, joissa todetaan, etti
tillaisen tilan syyt ovat l6ydettivissi syn-
nynniisistd biologisista toimintahairidist tai
ympiristostd johtuvista psyykkisistd hiiri-
oistd. Lopputulos on kuitenkin sama: biolo-
ginen sukupuoli ja sukupuoli-identiteetti
eivit sovi yhteen.5 Tissd kuitenkin riitta,
ltun todetaan, etti transseksuaalisuuden tut-
kimuksessa on pidsty erittdin mielenkiintoi-
siin tuloksiin, jotka ainakin osoittavat vii-
riksi vanhat tabut ja tiysin perusteettomat
ennakkoluulot kiintimilli huomion kysy-
myksen moraalisesta puolesta, joka on kovin
rajoittava ja joskus harhaanjohtava niké-
kulma, sen puhtaasti lisike- ja [uonnontieteel-
liseen puoleen.

9. Haluan tissi korostaa sen sijaan, ettd
vaikkei transseksuaalisuus ilmidni olekaan

4 — Suositus 1117, 29.9.1989, “relative 1 la condition des transse-
xuels” (transscksuaalien asemasta), jossa lisiksi pyydettiin
ministerikomiteaa kehottamaan jisenvaltioita sidtimain lailla
asiasta.

5 — Ks. ndisti tarkemmin Reed: Aspects psychiatriques et
sychologiques du transsexualisme ja Gooren: Aspects bio-
Fogiques ilu transsexualisme et leur importance pour la régle-
mentation en ce domaine, molemmat em. teoksessa Transse-
xualisme, médecine ct droit, em. sivulta 25 etcenpiin ja

jilkimmiinen sivalta 123 cteenpiin.
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tilastollisesti kovin merkityksellinen, ¢ se on
kuitenkin nykypdivin todellisuutta, josta
keskustellaan monilla arecnoilla, ei pelkis-
tddn luonnontieteissi vaan myos oikeustie-
teessd erityisesti ihmisen perusoikeuksien
kannalta. 7 Tillainen todellisuus siis oikeus-
jirjestyksissd joudutaan kohtaamaan — ja
yhi encnevissi midrin, Tim3 on viistimi-
tontd. Nyky-yhteiskunnassa, jossa tavat ja
moraalikisitykset muuttuvat nopeasti, jossa
kansalaisten vapauksia suojataan yhi laajem-
min ja syvemmin ja jossa suoritettavissa
yhteiskuntaticteellisissi ja oikeustieteellisissd
tutkimuksissa kiinnitetdin tehokkuussyisti
huomiota yh# enenevisti nykyhetkisiin — ja
siitd syystd todellisiin — arvoihin, ei olisi
perusteltua torjua suoralta kideltd transsek-
suaalisuusongelmaa — jota tietenkin voidaan
aina arvioida tiysin itsendisesti moraalisin
perustein — tai yksinkertaisesti tuomita
transseksuaalisuutta ja pitdd siti lainvastai-
sena.

Miclestini lainsdddintd ja oikeuskiytinto
civit voi eristiytyd yhteiskunnan todellisuu-
desta, vaan niiden tiytyy mukautua sithen
mahdollisimman nopeasti. Muuten on ole-
massa vaara, cttd ne kannattavat vanhentu-
neita kisityksid ja jihmettyvit. Siltd osin
kuin lainsdddinnolli ja oikeuskiytinnslla
pyritddn sditelemidn yhteiskuntaclimid, nii-
den tiytyy piinvastoin pysyd yhteiskunnan
kehityksen mukana ja nitden tiytyy pystyd
sddtelemddn uusia tilanteita, joita syntyy
yhteiskunnan muuttuessa ja ticteiden kehit-
tyessd. Tdltd kannalta ei ole epiilystikiin

6 — Kantajan toimittamien tictojen mukaan Eurcopassa nykyisin
1 mies 30 000 michesti ja 1 nainen 100 000 naisesta aikoo
vaihtaa sukupuolta Ieikkauksella.

7 — Niin on tehnyt esim. Euroopan neuvoston parlamentaarinen
yleiskokous, jonka tydskentely tissi asiassa johti em. trans-
scksuaalien ascmaa koskevan suosituksen 1117 antamiscen.

siitd, etteikd sukupuolen muuttamattomuu-
den periaate olisi kiynyt tapahtuneen kehi-
tyksen vuoksi vanhentunecksi; tilanne on
muuttunut siitd lihtien ja silti osin kuin
sukupuolen vaihtaminen todellisuudessa ci
ole enid vaikkakaan ainoastaan sukupuolen-
vaihdossa tapahtuneen tietcellisen kehityksen
vuoksi mahdotonta, mutta muuttamista ei
voida tehdi virallisesti.

10. Nopea katsaus vallitsevaan tilantcescen
yhteisén jisenvaltioissa paljastaa todellakin
selvin suuntauksen varsinkin 1980-luvun
alusta alkaen sithen suuntaan, etti transsels-
suaalisuus tunnustetaan yhi laajemmin seki
lainsdddanndssd  ettd  oikeuskdytinndssi.
Tdmd nikyy ensinndkin siing, ettd sukupuo-
lenvathdos hyviksytiin erityisesti siini mie-
lessd, ettd nykyisin sithen tihtidvit leikkauk-
set sallitaan, tosin erilaisten sdidntdjen
mukaan, melkein kaikissa jisenvaltioissa. 8
Toiscksi tillaisen leiklkauksen sallittavuuteen
liittyy yleensd lupa, jilleen erilaisten sddntd-
jen mukaan, muuttaa viestorekisterimer-
kintdd sukupuolesta kaikkine siiti aiheutu-
vine seurauksineen.

Muutamissa valtioissa transseksuaalisuusky-
symys on oikeudellisesti ratkaistu sddtimalld

8 — Tiltd osin kannattaa toistas, ettd Yhdistyneessi kuningaskun-
nassa, jossa ei vield voi muuttaa sukupuolimerkintid viests-
rekisterissd, "transscksuaalinen” leikkaus hyviksytiin ilman
minkiinlaisten laissa edellytettyjen muodollisuuksien tiytty-
misti ja ettd lisiksi kansallinen sosiaaliturvajirjestelmi maK—
saa sen tdysin.
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erityislaki. Yhteison jisenvaltioista niin ovat
tehneet Ruotsi, ® Saksan liittotasavalta, 1° Tra-
lia® ja Alankomaat 12, Niissd laeissa anne-
taan transseksuaaleille oikeus muuttaa synty-
mitodistustaan siten, etti siini mainitaan
heiddn uusi sukupuolensa, jolloin heilld on
otkeus solmia avioliitto, adoptoida lapsia ja
saada eldkettid uuden sukupuolensa mukai-
sestl.

Se, ettel muissa jisenvaltioissa ole siidetty
titi asiaa koskevia erityislakeja, ei tarkoita
sitd, ettd transseksuaalien tilanne olisi jitetty
huomiotta. Itse asiassa muutamassa jisenval-
tiossa transseksuaaleille tehtivin leikkauksen
ja siitd johtuvan sukupuolenvaihdoksen sal-
littavuus  perustuu lakeihin, jotka eivit
sininsi koske transseksuaalisuutta. 3 Suu-
rimmassa  osassa muita jisenvaltioita

9 — Laki 21.4.1972 (SFS 1972, s. 119). Ks. ranskannos siitd aika-
kausijulkaisussa Revue trimestriclle de droit civil, 1976,
sivulta 295 eteenpiin.

10 — Laki 10.9.1980 (BGBI. 1980 I, sivulta 1654 eteenpiin). On
mielenkiintoista huomata, ettd tissi laissa on siadetty seki
ns. pienestd ratkaisusta, jolla tarkoitetaan lupaa vaihtaa
nimei, ja ns, suuresta ratkaisusta, jolla tarkoitetaan suku-
puolenvaihtoleikkausta.

11 — Laki 14.4.1982, nro 164 (GURI nro 106, 19.4.1982, sivulta
2879 eteenpiin), Tilti osin on selitettivi, etti Corte costitu-
zionale italiana (Italian perustuslakituomioistuin) hylkisi
24.5.1985 tuomiollaan nro 161 viitteen siitd, ettd sukupuo-
lenvaihtoleikkausta koskevat siinnékset olisivat perustus-
lain vastaisia (Foro it., I, 1985, kohdasta 2162 eteenpiin).

12 — Laki 24.4.1985 (Staatsblad 1985, sivulta 243 eteenpiin).

13 — Niin on asianlaita esim. Tanskassa, jossa sovelletaan analo-
gisesti vapaachtoisesta kastroimisesta 11.5.1935 (sic!) annet-
tua lakia. Henkilst, joille annetaan timin lain nojalla lupa
teettid leikkaus, saavat automaattisesti oikeuden vaihtaa
sukupuolimerkintii viestdrekisterissi.
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kysymys on siti vastoin ratkaistu yksittiista-
pauksittain oikeuskiytinndssi 4 tai jopa pal-
jon yksinkertaisemmin hallinnollisesti 5.

11. Transseksuaalisuutta ovat  kisitelleet
lisaksi Euroopan ihmisoikeustoimikunta ja
Furoopan ihmisoikeustuomioistuin kahdesta
nikdkulmasta, jotka ovat yksityiselimin
loukkaaminen (ihmisoikeuksien ja perusva-
pauksien suojaamiseksi tehdyn yleissopi-
muksen 8 artikla) ja avioliiton solmimisoi-
keuden loukkaaminen (em. yleissopimuksen
12 artikla).

Tietd ndytti vuonna 1979 Eurcopan ithmisoi-
keustoimikunnan yksimielinen piitds, jonka
mukaan Belgian valtio on loukannut yleisso-
pimuksen 8 artiklan 1 kappaleessa tarkoitet-
tua yksityiselimidn suojaa kieltiytyessiin
tekemistd mahdolliseksi muuttaa viestdre-
kisterimerkintdi laillisesti vaihdetun suku-
puolen perusteella. 16

14 — Niin on laita Ransk Belgi Espanj Portu-
galissa, Luxemburgissa ja Kreikassa (vaikf(akm Kreikassa
ainoastaan hermafrodiiteilla on toistaiseksi oikeus vaihtaa
sukupuolimerkintii viestorekisterissa).

15 — Niin on asianlaita Itdvallassa, jossa on vuodesta 1981 ollut
vakiintuncena kiytintdnd, etti viestdrekisteriviranomainen
liséd syntymitodistukseen tiedon sukupuolenvaihdoksesta
pelkistiin silli edellytykselld, etti kyscinen henkils on
todella kiynyt leikkauksessa, josta on esittii Wienin yli-
opiston oikeusliiketieteen laitoksen asiantuntijoiden [aa-
tima selvitys.

16 — Asia D. Van Oosterwijck v. Belgia (valitus nro 7654/76),
toimikunnan kertomus 1.3.1979, julkaistu teoksessa Rap-
port européen sur les droits de” Phomme, 1981, sivulta
557 eteenpiin.
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12. Euroopan  ihmisoikeustuomioistuimen
nikemys oli tdysin erilainen, kun siltd pyy-
dettiin  ratkaisua siitd, oliko Yhdistynyt
kuningaskunta rikkonut yleissopimuksen
8 ja 12 artiklaa. Asiassa Rees thmisoikcustuo-
mioistuin katsot, etti “vastaajana olevan val-
tion asiana on p#ittdd, mihin asti se voi suos-
tua transscksuaalien muihin vaatimuksiin.
Thmisoikeustuomioistuin on kuitenkin tietoi-
nen niiden ihmisten ongelmien vakavuudesta
ja heiddn tuntemastaan ahdingosta. Yleisso-
pimusta on aina tulkittava ja sovellettava
kunkin tilanteen mukaan, — — Sopivien
oikeudellisten toimenpiteiden toteuttamisen
tarpeellisuuteen on tistd syystd kiinnitettdvi
jatkuvaa huomiota erityisesti ticteellisen ja
yhteiskunnallisen kehityksen edetessi”, 17
Samanlainen ratkaisu tehtiin sittemmin asi-
assa Cossey. 18

Sittemmin tdmi Strasbourgissa istuva thmis-
oikeustuomioistuin sitd vastoin katsoi asiassa
B vastaan Ranska, ettd Ranska rikkoi yleisso-
pimuksen 8 artiklan 1 kappaletta, koska
valittaja, joka oli vuonna 1972 kiynyt leikka-
uksessa muuttuakseen (myds) sukupuolel-
taan naiseksi, ei voinut ottaa itselleen naisen
nimei ja vaihtaa viestorekisterimerkintii
sukupuolestaan, 19 Piityessdin tihin ratkai-
suun — ja erottaakscen timin asian asioista
Rees ja Cossey 20 — Euroopan ihmisoikeus-
tuomioistuin totesi, ettd yleinen suhtautumi-
nen asiaan oli muuttunut, ettd laiketiede oli

17 — Asia Rees v. Yhdistynyt kuningaskunta (2/1985/88/135),
tuomio 17.10.1986, A-sarja, nro 106, 47 kohta.

18 — Asia Cossey v. Yhdistynyt kuningaskunta
(16}{1989/176/232), tuomio 27.10.1990, A-sarja, nro 184, 42
kohta.

19 — Asia B v. Ranska (57/1990/248/319), tuomio 25.3.1992,
A-sarja, nro 232-C, 63 kohta.

20 — Erityisesti kivi ilmi, ettd toisin kuin Yhdistyneessi kunin-
gaskunnassa voimassa olevassa jirjestelmissi Ranskassa
viestorekisteritietoja  voidaan vakeuksitta muuttaa. Ks.
tistd lisiksi edelld alaviite 2.

kehittynyt ja ettd transscksuaalisuudesta joh-
tuviin ongelmiin oli kiinnitetty encnevisti
huomiota.

13. Edelld esitetyn perusteclla on selvai, ettd
sukupuolenvaihtoletkkausta pidetddn nykyi-
sin laillisena my®s niissi maissa, jotka eiviit
vieli salli vastaavan muutoksen tekemistd
viestorekisteritictoihin. Jo timi osoittaa, ettd
asiassa tapahtuncen tieteellisen ja yhteiskun-
nallisen kehityksen seurauksena lainsiidin-
nossa ja oikcuskdytinndssi kiinnitetddn ene-
nevisti  huomiota  transseksuaalisuuteen
sadtelemilld sitd scllaisilta osin, jotka voivat
merkittivisti vaikuttaa ihmisten vilisiin suh-
teisiin. Kuten on nihty, timin todistaa se,
ettd viestorekisteritietojen muuttaminen sal-
litaan useimmijssa kansallisissa oikeusjirjes-
tyksissd; tdma tapahtuu joko erityislakien
nojalla tai tuomioistuimen yksittdistapauk-
sessa tekemin pidtSksen nojalla.

Jaljelle ja4d kysymys siitd, voidaanko lainsia-
dinnossi suojata henkilditd, jotka ovat vaih-
taneet sukupuolta tai jotka parhaillaan ovat
vaihtamassa sitd, silloin kun heiti nimen-
omaan ja ainoastaan tistd syystd syrjitddn tai
kohdellaan muita epiedullisemmin tydels-
missi ja kun tdllainen kohtelu voi jopa joh-
taa irtisanomiseen, kuten tissi tapauksessa.
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Vastaukset ennakkoratkaisukysymyksiin

14. Kansallinen tuomioistuin kysyy yhtei-
séjen tuomioistuimelta, onko direktiivin
1 artiklassa ilmoitetun tarkoituksen perus-
teella transseksuaalin irtisanominen suku-
puolenvathdoksen vuoksi direktiivissd kiel-
lettyd syrjintdd  ja  yleisemmin, onko
3 artiklan 1 kohtaa tulkittava siten, etti se
koskee my®6s transseksuaalien syrjintdd tyo-
suhteen ehdoissa.

Kansallinen tuomioistuin pitad lihtokohtana
sitd, ettd direktiivissd ja erityisesti sen 3 artik-
lan 1 kohdassa silti osin, kuin siini siide-
tiin, ettd “minkiinlaista sukupuoleen perus-
tuvaa syrjintid ei esiinny” 2!, ei tarkoiteta
ainakaan vilttimittd pelkistdin miesten ja
naisten vilistd syrjintid, vaan ettid sitd voi-
daan hyvin tulkita niin, etti siini tarkoitetaan
myds transseksuaalien syrjinti.

15. Aluksi huomautan, etti timin astan kan-
nalta merkitykselliset siinnokset ovat
pikemminkin direktiivin 2 artiklan 1 kohta,
jossa kielletidn yleisesti sukupuoleen perus-
tuva syrjinti, ja direktiivin 5 artiklan 1 kohta,
jossa kielletdin sukupuoleen perustuva

21 — Niin siddetddn yleisesti direktiivin 3 artiklan 1 kohdan
lisiksi my&s 2 artiklan 1 kohdassa.

I-2152

syrjinti nimenomaan palvelussuhteen lak-
kauttamisen perusteiden osalta. Ennakkorat-
kaisukysymys on siis muotoiltava uudelleen
tiltd osin.

Niin ollen on joka tapauksessa selvitettivi,
kuuluuko  transseksuaalin  irtisanominen
sukupuolenvaihdoksen takia yhteisén oikeu-
den soveltamisalaan ja tarkemmin sanottuna
miesten ja naisten tasa-arvoisesta kohtelusta
annetun direktiivin soveltamisalaan,

16. Vaikka direktiivissd edellytetddnkin, ettei
mitdin sukupuoleen perustuvaa syrjintdi
esiinny, on myds riidatonta, ettd yhdenver-
taisen kohtelun periaate sellaisena, kuin stitd
on direktiivissi siidetty, viittaa sanamuodol-
taan perinteiseen kahtiajakoon mies ja nai-
nen.

Pidtettiessd, voidaanko direktiiviid kansalli-
sen tuomioistuimen ehdottamin tavoin tul-
kita siten, ettd se koskee myds transseksuaa-
lien  syrjintii, on aluksi kuitenkin
selvitettiva, onko transseksuaalien epiedulli-
nen kohtelu sukupuoleen perustuvaa syrjin-
tdd. Sen jilkeen on ratkaistava, tarkoittaako
ilmaisu ”sukupuoleen perustuva syrjinti”
ainoastaan miesten ja naisten vilisti syrjintdi
vai yleisemmin kaikkea sukupuoleen liittyvii
epdedullista kohtelua.
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17. Aloitan muistuttamalla ldiketieteen ja
luonnontieteiden parissa yhi enenevésti kan-
natetusta kisityksestd, jonka mukaan olisi
irtauduttava perinteisesti jaottelusta ja tun-
nustettava, etti mics ja nainen -kahtiajaon
liséksi on olemassa joukko luonteenpiirteitd,
kiyttdytymistapoja ja rooleja, jotka kuuluvat
sekd michille cttd naisille, misti syysti suku-
puoli pititst pikemminkin kisittdd jatku-
molksi. Taltd kannalta on sclvai, ettei olisi
otkein pitd4 laittomana cdelleen pelkistiin
mies- ja naissukupuoleen perustuvaa syr-
jintdi sanojen perinteisessi merkityksessi ja
jittdd suojan ulkopuolelle ne, joita nimen-
omaan  heidin  sukupuolensa  ja/tai
sukupuoli-identiteettinsd perusteella kohdel-
laan yhti lailla epdedullisesti.

Tami edelld esitetty kisitys, olkoonkin, cttd
se¢ on houkutteleva, edellyttid sukupuolen
mairittelemisti uudelleen, mitid on tarkastel-
tava syvillisemmin sithen paremmin soveltu-
vissa piircissd, joten en aio csittad, cutd
yhteisdjen tuomioistuin lihtisi tille tielle.
Olen hyvin selvilld siitd, ettd thmisen suku-
puoli on aina vain todettu ilman, etti se
pitdisi midritelld laissa. Laissa kartetaan
moniselitteisyyksid, ja on varmasti yksinker-
taisempaa pohtia asiaa Aatamin ja Eevan
kisitteill.

Niin ollen pidin vanhentuneena ajatusta,
jonka mukaan laissa pitiisi suojata naista,
jota on syrjitty micheen verrattuna, tai pain-
vastoin, mutta jattda tdti suojaa vaille ne,
joita my®s syrjitddn yhti lailla sukupuolen
perusteella, ainoastaan siitd syysti, ettd heitd

et voida luokitella perinteisen mies ja nainen
-jaottelun mukaan.

18. Vastaviitteeni on esitetty, cttd sukupuo-
leen perustuvasta syrjinndstd ei ole kyse,
koska *transseksuaalista naista” ei kohdella
eri tavoin kuin ”transscksuaalista miesti”;
timin vastaviitteen hyviksymisti on pidetty
litan varmana, ja se on esitetty useasti timin
otkeudenkiynnin atkana. Koska molempia
kohdellaan epiedullisesti, kyse ei olisi syrjin-
nistd. Katsaus tissa asiassa merkitykselliseen
kansallisecen oikecuskiytintéon tukee titd
nikdkantaa, 22 olkoonkin, etti joitakin poik-
keuksia on 22,

22 — Viittaan cnsiksi tuomioon asiassa White v. British Sugar
Corporation vuodclta 1977 (IRLR, s. 121), jossa englantilai-
nen Industrial Tribunal katsoi, ettei Sex Diserimination
Actia sovelleta transsek iscn naiscn irtisatnomiseen tapa-
uksessa, jossa naiselle ci ollut tehty mitiin sukupuolenvaih-
toleikkausta, vaan jossa hin oli saanut tybpaikan teeskente-
lemilli olevansa mies. Yhdysvaltojen tuomioistuimet ovat
antancet uscita ratkaisuja tistd kysymyksesti. Lihes kaikki
ovat katsoncet transscksuaalin irtisanomisen lailliscksi silld
perusteclla, ettd niissi tapauksissa ei ole kyse sukupuoleen
perustuvasta syrjinnisti (ks. esim. asia Grossman v. Ber-
nards Township Board of Education, 11 FEP Cases 1196,
1975; asia Kirkpatrick v. Seligman ja Latz, 636 F 2d 1047,
1981; asia Sommers v. Budget Marketing, 667 F 2d 748,
1982; scki asia Ulane v. Eastern Airlines, 35 FEP Cases
1348, 1984). Asia Holloway v. Arthur Andersen & Co.
(566 T 2d 659, 1977) on syyti mainita crikscen, koska sc on
tdysin samanlainen nyt Kﬁsilcllﬁvini olevan asian kanssa
siltd osin, kuin siini katsottiin lailliseksi transscksuaalin irti-
sanominen silli perusteclla, ettd hin oli aloittanut hoidon
tullakscen naiscksi.

23 — Ks. tilti osin diseni oik asian ratkai
tuomioistuimen tuomio asiassa Ulane v. Eastern Airlines
(35 FEP Cascs 1332, 1984), jossa tuomioistuin katsoi, ettd
toimihenkilén irtisanominen silli perusteella, etti hin on
transscksuaali, vastaa sukupuolen perusteella tapahtuvaa
irtisanomista. Toinen huomattava poikkcus on asia Richards
v. United States Tennis Association (93 misc. 2d 713, 400 N.
Y. S. 2d 267, 1977), joka koski tennispelaajaa, joka oli kiy-
nyt sukupuolenvaihtoleikkauk tullakscen (my®és) fyysi-
sesti naiscksi ja joka vaati piisti pelaamaan naisten kilpai-

luihin, New Yo

orkin osavaltion korkein oikeus antoi
Richardsille oikeuden osallistua naisten US Openiin vionna
1977, vaikka tennishiitto vastusti siti silli perusteella, ettd
Richards saisi ctua siitd, cttd hinclle jii kuitenkin michen
lihasrakenne (tiyden kuvan antamiscksi tapauksesta todet-
1akoon, ctti Wade voitt Richardsin ensimmiisclli kierrok-
sella 6— 1, 6—4).
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Tillainen nikemys ei vakuuta minua. Pitdi
todella tiysin paikkansa, ettd jos P olisi ollut
piinvastaisessa tilanteessa eli muuttunut nai-
sesta micheksi, hinet olisi saatettu siitd huo-
limatta irtisanoa. Yksi seikka ei kuitenkaan
ole ainoastaan mahdollinen, vaan varma: P:td
et olisi irtisanottu, jos han olisi pysynyt mie-
hena.

Miten siis voidaan viittds, ettei kyseessd ole
sukupuoleen perustuva syrjintd? Miten voi-
daan kiistdi se, ettd syrjinnin perusteena on
nimenomaan ja ainoastaan sukupuoli? Kisit-
tidksent silloin, kun transseksuaalin epiedul-
linen kohtelu liittyy sukupuolenvaihdokseen
(tai pikemminkin johtuu siit), kyse on suku-
puolen takia tapahtuvasta syrjinndstd tai
sukupuoleen perustuvasta syrjinnistd, jos
titd 1lmaisua mieluummin halutaan kiyteds.

19. Tiltd osin en malta olla muistuttamatta,
ettd sukupuoleen perustuvan syrjinnin kielto
kuuluu osana yhdenvertaisuusperiaatteeseen,
jonka mukaan ketddn ei saa syrjid sukupuo-
len, rodun, kiclen, uskonnon yms. syiden
perusteella. Tarkedd on se, ettd eri yksilitd
kohdellaan samanlaisissa tilanteissa samalla
tavoin.

Yhdenvertaisuusperiaate kieltdi siis kohtele-
masta yksilditd eriarvoisesti tiettyjen seikko-
jen perusteella, jothin juuri sukupuoli
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kuuluu, Timi tarkoittaa sitd, ettei sukupuoli
sininsi voi eikd saa vaikuttaa milliin tavalla
esimerkiksi tydntekijoiden kohteluun. Tami
on sama perustelu, johon ratkaisuehdotuk-
seni asiassa Kalanke 2¢ perustuu; tdssi ratkai-
suehdotuksessani olin naisten hyviksi olevia
palvelukseenotto- ja ylentimiskiintiditi vas-
taan, koska katson, ettd sukupuoleen perus-
tuvan syrjinndn kielto sallii ainoastaan sellai-
set poikkeukset, jotka ovat perusteltuja
henkildiden todellisen tasa-arvon tavoitteen
saavuttamiseksi, koska niilld pyritddn saavut-
tamaan aineellinen tasa-arvo.

Nyt kisiteltdvini oleva asia vaatii vahintiin-
kin yhdenvertaisuusperiaatteen tunnontark-
kaa .noudattamista, joten mitkdin sukupuo-
leen ja/tai sukupuoli-identiteettiin liittyvit
vivahteet eivit voi olla merkityksellisii. Nii-
den merkityksellisyyden perustelemiseksi
olisikin erittdin vaikeaa viittdi, ettd sukupuo-
lenvaihdos olisi vaikuttanut kielteisesti
kyseessi olevan thmisen kykyihin ja rooliin,
eikd niin olekaan viitetty.

20. Tihin on lisittdvd, ettd timin asian
kannalta sukupuoli on merkityksellinen

24 — Asia C-450/93, Kalanke, tuomio 17.10.1995 (Kok. 1995,
5. 1-3069).
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sovinnaisena  asiana,  yhteiskunnallisena
muuttujana. Naisiin usein kohdistuva syr-
jintd ei varmasti johdu heiddn fyysisistd omi-
naisuuksistaan, vaan heidin roolistaan, siitd
kuvasta, joka yhteiskunnassa vallitsee nai-
sista. Epdedulliscn kohtelun syyni on siis
naisten rooli yhteiskunnassa eivitkd varmas-
tikaan heiddn fyysiset ominaisuutensa. Vas-
taavasti on todettava, etti transsclsuaalien
cpiedullinen kohtelu johtuu useimmissa
tapauksissa  heisti  olevasta  kiclteisestd
kuvasta, moraalikiisityksistd, joilla ei ole
mitdin tekemistd heidin kykyjensi kanssa
tydelimissi,

Tillainen tilanne on sitikin vihemmin
hyviksyttivissi, kun otetaan huomioon
yhteiskunnan muuttuminen ja tieteiden

kehittyminen tdssi asiassa viime vuosina.
Vaikka onkin totta, kuten olen jo todennut,
ettd transseksuaalit eivit tilastollisesti ole
merkittivd ryhmi, on myds totta, ettd juuri
tistd syystid on tirkeid, ettd he saavat ainakin
vihimmiissuojan osakseen. Niin ollen viite
siitd, ettd Pin epdedullinen kohtelu ei perustu
sukupuoleen, koska timid kohtelu johtui
hinen sukupuolenvaihdoksestaan, tai ettei
tillaisessa tapauksessa voida puhua kahden
sukupuolen vilisestd syrjinnistd, olisi hiuk-
siahalkovan muodollista tulkintaa, jossa
kiellettiisiin timédn perustavaa laatua olevan
ja luovuttamattoman arvon todellinen sisiltd
eli yhdenvertaisuus.

21. ‘Vicli on selvitettivid, voidaanko direktii-
vin, joka sanamuotonsa mukaan koskee
miesten ja naisten vilisen syrjinnin poistami-
sen varmistamista, katsoa kattavan myods

transscksuaalien epiedullisen kohtelun. Toi-
sin sanoen, onko sellaisen erityislainsia-
ddnnén puuttumisesta, jossa olisi nimen-
omaan otettu huomioon transscksuaalit,
piiteltivi, ettd transseksuaalit jadvit kaikkea
lain suojaa vaille, jos heitd syrjitdin?

Tiltd kannalta Saksan perustuslakituomiots-
tuimen erds tuomio on miclenkiintoinen silta
osin, kuin siini tunnustetaan transscksuaa-
leilla olevan oikeus muuttaa viestdrekisteri-
tietojaan, vaikkel asiasta ole laissa siddetty.
Tdssd tuomiossa todetaan seuraavaa: *Oike-
usvarmuuden kannalta on varmasti toivotta-
vaa, etti lainsddtdji antaa sddnndkset
sukupuolta vaihtaneiden ihmisten henkildoi-
keudellisesta asemasta ja sukupuolenvaih-
doksen seurauksista. Mutta kunnes tillaiset
sainnokset on annettu, tuomioistuimilla on
samanlainen tehtivi, kuin miki niilli oli
miesten ja naisten vilisen tasa-arvon periaat-
teen vuoksi, ennen kuin timin tasa-arvon
tunnustava laki tuli voimaan.” 25

22. Ensinnikiin transseksuaalit eivit var-
masti ole kolmas sukupuoli, joten heiddn
tdytyisi jo periaatteen vuoksi katsoa kuulu-
van direktiivin soveltamisalaan, kun otetaan

25 — Bundesverfassungsgericht, 11.10.1978, NJW 1979, sivulta
595 eteenpiin.
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huomioon heidin edelld tunnustettu oikeu-
tensa sukupuoli-identiteettiin, 26

Toiseksi huomautan, ettid direktiivi on aino-
astaan yksi tietyn yleisperiaatteen ja tietyn
perusotkeuden ilmaisuista. Totean tissi, ettd
perusoikeuksien kunnioittaminen kuuluu
yhteisén oikeusjirjestyksen perusperiaattei-
siin, joiden noudattamisen varmistaminen on
yhteiséjen tuomioistuimen tehtivini, ja ettd
"sukupunoleen perustuvan syrjinnin poistami-
nen kuuluu epiilyksettd niihin perusoikeuk-
siin” 7,

23. Niin ilmaistuna ongelma on kisittaik-
seni selvist siind, ettd direktiivissi, joka on
periisin vuodelta 1976, on otettu huomioon
todellisuus, joka voidaan miiritelld *normaa-
liksi” direktitvin sddtdmisajankohtana. On
tiysin luonnollista, ettei direktiivissid ole
otettu nimenomaan huomioon ongelmaa ja
todellisuutta, jotka tuolloin vasta alettiin
“huomata”. Ilmauksena yleisemmisti peri-
aatteesta, jonka mukaan sukupuoli ei saa vai-
kuttaa kenenkiin kohteluun, direktiivii on

26 — Ks. erityisesti 10— 13 kohta.

27 — Asia 149/77, Defrenne 11, tuomio 15.6.1978 (Kok. 1978,
s. 1365, 27 kohta; kursivointi kirjoittajan). Ks. lisiksi tuo-
reempi tapaus asia T-45/90, Speybroucf{ v. parlamentti, tuo-
mio 28.1.1992 (Kok. 1992, s. 1I-33), jossa yhteisdjen ensim-
miisen oikeusasteen tuomioistuin totesi nimenomaan, etti
“miesten ja naisten tasa-arvoisen kohtelun periaate tydeld-
missi ja vastaavasti kaiken sukupuoleen perustuvan suoran
ja vilillisen syrjinnin kielto kuuluvat perusoikeuksiin, joi-
den noudattamisen yhteiséjen tuomioistuin ja yhteisdjen
ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin varmistavat ETY:n
perustamissopimuksen 164 artiklan nojalla” (47 kohta).
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kuitenkin tulkittava laajasti siten, ettd se kat-
taa kaikki tilanteet, joissa syrjinti perustuu
sukupuoleen.

On lisiksi muistettava, ettd direktitvin perus-
teluissa on nimenomaan todettu, ettd “mies-
ten ja naisten tasa-arvoinen kohtelu tyénte-
kijoini on yksi yhteis6n tavoitteista siltd osin
kuin pyrkimykseni on edistii etenkin elin-
ja tydolojen yhdenmukaistamista pysyttien
totentetut parannukser”. 28 Direktitvilld pyri-
tddn siis pidasiassa varmistamaan tydnteki-
joiden yhdenvertainen kohtelu, kun perusta-
missopimuksessa vahvistettuja taloudellisia
tavoitteita pyritdin saavuttamaan yhteiskun-
nallista oikeudenmukaisuutta noudattaen.
Téltd kannalta katsottuna on mielestdni aivan
selvdd, etti kaikilla tyontekijéilli — siis
myos niills, jotka ovat vaihtaneet sukupuolta
leikkauksella — on oikeus nauttia direktiivin
suojasta; toistan, ettd ndin on silloin, kun syr-
jintd perustuu sukupuoleen.

Myds Euroopan parlamentti on ollut titd
mieltd antaessaan 9.10.1989 transseksuaalien
syrjinnisti piaitdslauselman, jossa se muun
muassa “kehottaa komissiota ja neuvostoa
tekemdin selviksi, ettd miesten ja naisten

28 — Kolmas perustelukappale; kursivointi kirjoittajan,



Pv.S

tasa-arvoisuutta  tydpaikalla  koskevissa
yhteistn direktiiveissi kiclletiin myds trans-
scksuaalien syrjintd”. 2? Se, ettd parlamentti
kehottaa pelkistiin tckemiin selviksi, ettd
yhteison direktiivit koskevat myds transsek-
suaaleja, osoittaa, ettd parlamentin kisityksen
mukaan transseksuaalien tiytyi jo voida
nauttia kyseisten direktiivien suojasta.

24. Lopuksi totean, ettd tiedin hyvin pyyti-
vini yhteiséjen tuomioistuinta tekemidin
“rohkean” ratkaisun. Pyydin siltd tillaista
ratkaisua kuitenkin tdysin vakuuttuneena
siitd, ettd nyt on uhattuna yleismaailmallinen
perusarvo, joka on iskostunut lahtemittd-
misti nykyaikaisen oikeusjérjestyksen perin-
teisiin ja kehittyneiden maiden perustuslakei-
hin: ihmisen sukupnoli ei saa wvaikuttaa
ihmisten wvilisid subteita sidteleviin siddok-
stin. Kukaan, joka uskoo tihin arvoon, ei voi
hyviksyi sitd, ettd laissa sallittaisiin thmisen
irtisanominen silli perusteella, etti hin on
nainen tai ettd hin on mies tai ettd hin muut-
tuu (kummasta tahansa) toiseksi leikkauk-
sella, joka nykylddketieteellisen tietimyksen
mukaan on ainoa keino saattaa ruumis ja
mieli tasapainoon. Muunlainen ratkaisu kuu-
lostaisi transseksuaalisuuden moraaliselta
tuomiolta, joka ei kuitenkaan olisi ajan hen-
gen mukaista, juuri kun tieteiden kehitys ja
yhteiskunnan muutos tilli alalla tarjoavat
tihin ongelmaan l3hestymistavan, joka var-
masti on hedelmillisempi kuin moraalinen
lihestymistapa.

29 — EYVL C 256, s. 33; kursivointi kirjoittajan (suomennettu
yhteisdjen tuomioistuimessa virallisen suomennoksen puut-
tuessa).

Toistan, cttd olen hyvin sclvilli siitd, ettd
yhteistn oikcudessa ei ole tasmallistd erityis-
sdannostd, joka sanamuodoltaan olisi tarkoi-
tettu ratkaisemaan timin ongelman, mutta
tillainen siinnds voidaan helposti ja selvisti
johtaa yhteisén sosiaalioikeuden periaatteista
ja tavoitteista, dircktiivin perusteluista, joissa
korostetaan “clin- ja tydolojen yhdenmu-
kaistamista pysyttien toteutetut parannuk-
sct”, seki yhteis6jen tuomioistuimen oikeus-
leéytinnéstd, jossa yhteisdjen tuomioistuin
on aina valpas varmistamaan edellékivijind
epiedullisessa asemassa olevien ihmisten suo-
jan. Niin ollen katson myds, ettd olist siili
jatedd  kidyetimittd  tAmi  tilaisuus  tehdi
yhteiskunnallisesti merkityksellinen ratkaisu
antamalla rohkea mutta oikeudenmukainen
ja lain mukaan oikea piitds, joka kiistimated
perustuu merkittivini arvona pidettiviidn
yhdenvertaisuuteen ja on yhdenvertaisuuspe-
riaatteen mukainen.

Muistutan lopuksi julkisasiamies Trabucchin
sanoin, joita hin kiytti yli 20 vuotta sitten
antamassaan ratkaisuehdotuksessa ja joiden
mukaan *jos haluamme, ettei yhteison oikeus
ole pelkistiin mekaaninen taloudellinen jir-
jestelmi, vaan sitd vastoin sithen yhteiskun-
taan soveltuva oikeusjirjestys, jota sen on
médrd ohjata — jos haluamme, cttd se on
oikeusjérjestys, joka vastaa yhteiskunnallisen
oikeudenmukaisuuden kisitystd ja Euroopan
yhdentymisen vaatimuksia ei pelkistdin
talouselimin vaan my6s kansojen tahdon
mukaisesti, emme voi pettdd [kansallisen]
tuomioistuimen erittdin perusteltja odotuk-
sia” 30,

30 — Julkisasiamies Trabucchin ratkaisuchdotus asiassa 7/75, Fin
puolisot v. Belgia, tuomio 17.6.1975 (Kok. 1975, s. 679,
sivulta 691 cteenpiin, erityisesti 5. 697).
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25. Edelli esitetyn perusteella ehdotan, ettd yhteis6jen tuomioistuin vastaisi seuraa-

vasti Truro Industrial Tribunalin esittimiin kysymyksiin:

”Neuvoston direktiivin 76/207/ETY 2 artiklan 1 kohtaa ja 5 artiklan 1 kohtaa on
tulkittava siten, ettd ne estivit transseksuaalin irtisanomisen sukupuolenvaihdoksen
vuoksi.”
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